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Előfizetési díj helyben:
Egész évre 10 kor. — til!. 
Egy hóra . . — „ 60 „ 
Egy hótro . — „ 20 „

Vidékre postai szétküldéssel
Egész évre ... 14 kor
Fél évre ... . 7 „
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Egyes szám ... 4 fillér.
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SZEKE1TSEB
POLITIKAI NAPIleAP

SzorkesztAség és kiadóhivatal 
Főtér ?. szám alatt.

je­
tiid ctósük □ ezm 8 ftllói, 
iparosok ós kereskedők kod 

vevraónybon ré zesüluek. 
■8fc-

Nyilttér soronként 40 till.
-a$-

Kéxlratok nem ada. ak vissza.

párt .Kiadj, a maroaviaárhe.yl m^etlenségl is

a „8 2 É K E U Y S É G" lapkia ác/álUiat.

Belépti-jegy.
n.

Igenis! semmi egyéb, mint osztrák 
kapzsiság, mert a magyar királyi ud­
vartartás személyzete nincs rászorulva 
az ilyen utón szerzett „segélyalapéra. 
Hiszen az évi költségvetésekben mil­
liók szerepelnek a kiadási tételek kö­
zött czivilista néven. Hozzájárul tehát 
minden adózó magyar az udvartartás 
költségéhez. Miért kell hát akkor ilyen 
ál utakon, igy kerülgetve újabb sar- 
ezot szedni a selyem gatyás, borotvált 
képű, kétfejű sasos ezüst gombokkal 
ékeskedő libériás szolgáltad „segély­
alapja“ cziiuen ? llát hova költik el az 
udvartartartásra adott milliókat?

Nem elég, hogy a magyar királyi 
udvartartás csak papiroson van meg, 
nem elég, hogy az udvari tisztségek 
nagy része betöltetlen nem elég, hogy 
még -- ugyszólva — egy fillért sem 
költenek el Magyarországon a magyar 
udvartartásra adott magyar milliókból, 
nem elég, hogy ha néha-néha, egy-két 
napra át is szalad Becsből az udvar, 
liát még közönséges vizet is hoz ma­
gával, mindez nem elég, hanem még 
a szolga hadat is a mi bőrünk árán 
akarják „segély alap “-hoz juttatni a 
“cs. és kir. budapesti várkapitányság“ 
bölcs cs tapintatos vezetői.

Végül a belépti-jegy intézményének 
létesítő közegeire azt óhajtjuk megje­
gyezni, hogy a budapesti királyi vár­
ban semmiféle „császári“ nincs. Ha 
van, jogtalanul van. Ismerünk egy, a 
budai királyi lak őrzésére rendezett 
királyi várkapitányságot, de tagadjuk, 
hogy az egyszersmind császári is. Ha 
mégis az: törvényellenesen és jogtala­
nul az

Egyébiránt bölcsen fogja tenni a 
„cs. és kir. budapesti várkapitányság“, 
ha ezt a belépti-jegy rendszert sutba 
löki. Királyát szerető, dynastiájához 
ragaszkodó nép, mint a milyen a ma­
gyar, nem szivei ilyen fajta rendelke­
zéseket. Nemzeti büszkeségét érzi meg­

Felelős szerkő, xtő:
SZ. SZAKÍTS p é T Z

Szerkesztőség és kiadóhivatal telefonja 101. sz.
Hirdetési- és nyílttéri dijak előre fizetendők.

sértve, ha GO fillérjével mutogatják 
királya lakását, melyet az általa ke­
resett milliókon építettek.
.... Meg aztán, még valami (lőre 

Gábor-féle hortobágyi, vagy erdélyi 
székely góbé azt találja hinni a ki­
rályi váriakról, hogy olyan komédia- 
szerii czirkusz inaximnsz, melynek ka­
pujába odaáll egy nagy dobbal vala­
melyik „cs és kir. budapesti várkapi­
tány “-sági tag és nagyokat ütve dob­
jára, kiabálja:

„Tessék, tessék!............ Csak GÜ
fillér ! . . . . Éppen most kezdődik !
.............Tessék besétálni! Gül Baba
halála életnagysága falfestményben 
látható! . . . . Tessék, tessék! . . . . 
Csak GO fillér!- ....

Vizsolyi Manó. j

Kamaránk és az önálló vámterület. |
(Keresk. és iparkamarák állásfoglalása)

Az önálló vámterület ügyében a debro- : 
czeni iparkamara agilis titkára Szávay Gyula 
megkereste a helyi keresk. és iparkamarát 
s amink titkárát Sz. Szakáts Pétert, lapunk ; 
felelős szerkesztőjét, ki a megkeresésre 
már válaszolt is. Annyira közérdekűnek 1 
tartjuk az. önálló vámterület érdekében mu­
tatkozó minden mozgalmat, hogy a két le­
velet lapunkban is leközöljük.

Ebből látszik, hogy a keresk. és iparka­
marák is az önálló vámterület hívei s attól 
várják nemzetünk fejlődését és gazdasági 
boldogulását.

A két levél igy hangzik :
Kedves kollegám!

Szent hazafias meggyőződésünk, hogy 
az összes, a hazai ipar igazainak védel­
mére hivatott testületek szent kötelessége 
országos értekezleteik, egyetemes gyűlé­
seik alkalmával a Szent Korona biro­
dalmának gazdasági önállósága mellett 
síkra szállani. Ezen felfogásunk arra in­
dít. bennünket, hogy indítványozzuk, mi­
szerint a hazai kamarák Debreczenben 
tartandó országos értekezletének egyetlen 
napirendi tárgya az önálló vámterület 
melletti állásfoglalás legyen, a hivatott 
gazdasági közvéleménynek impozáns meg­
nyilatkozása csak erősítheti az Ausztriá­
val tárgyaló magyar kormány puziczióját

megértetni azokkal, a kiket illet, hogy a 
magyar nemzet nemcsak nem fél a gaz­
dasági különválástól, de abban látja a 
haza boldogságának, felvirágzásának 
egyetlen eszközét.

Szólj egy igaz szót.
Üdvözöl hived:
Szávay Gyula

titkár

Szávay Gyula kam. titkár urnák 
Debreczen.

Kedves kollegám!
Kamarám fennállása óta az önálló 

vámterület híve s emellett nyíltan állást 
foglalt mindig, —• ha úgy a kormány­
hoz intézett felirataiban ós jelentéseiben, 
ndnt társadalmi téren, úgy nemkülönben 
az 1878-ban Budapesten tartott vámér­
tekezleten.

Szivvel-lélekkel magamévá teszem te­
hát Kassa álláspontját e kérdésben, sói. 
kívánatosnak tartom, hogy a hazai ka­
marák egyhangú határozatával követeljük 
az, önálló vámterület felállítását s ez ál­
tal hazánk vitális érdekeinek megvédé­
sére a kereskedelmi és iparkamaráktól 
méltán várható egyöntetű akcziót fejtsünk 
ki, a minek — nem kétlem — meg lesz 
a várt eredménye.

Az idei kamarai országos gyűlés ügyé­
ben Budapesten tartott előértekezleten 
nem jelenhetvén meg, a megállapított 
napirendet még csak a lapokból olvastam. 
Ezeket mind igen fontosaknak tartom, 
de a legfontosabbnak mégis az önálló 
vámterület ügyét, miért is a magam ré­
széről kívánatosnak tartom, hogy ennek 
tárgyalására megfelelő idő hiztosittassék 
esetleg más tárgyak elnapolása révén, 
hogy ez által documentálva legyen ezen 
ügynek mindnyájunk által álérzett nagy- 

jelentősége.
Szívből üdvözöl
Marosvásárhely, BIOI. jul. 19.

Igaz töved:
Sz. Szakáts Péter 

titkár.

Két polgármesteri felterjesztés.
Solt olyan ügy fokiidt a polgármesteri 

lomtár fiókjában, a mely most kerül fel­
színre az. általános tisztogatásnál. Rég volt, 
a midőn egyik törvényhatósági bizottsági 
tag egy közgyűlés alkalmával kifejezést 
adott azon nézetének, hogy az alsóvasuti
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állomásunk a szó-szoros értelmében nem 
felel meg a kivánalmaknak. Ha valaki Ma­
rosvásárhelyről csak Budapestig utazik, 
tapasztalni fogja, hogy alig egy nehány év 
alatt kisebb állomásokon ép úgy, mint a 
forgalmi központokon, mily diszes és prak­
tikus állomáshelyeket emeltek s csak éppen 
Marosvásárhelyet hagyták figyelmen kívül.

Eddig azzal argumentáltak a mellett, hogy 
Marosvásárhely mindig kimarad az előre­
haladó városok sorából, hogy végállomás 
vagyunk s igy a közlekedés tíz év lefor­
gása alatt sem növekedett feltűnő számban.

Az igaz, hogy e tekintetben szánandó 
sorsban élünk, de hát reményeket táplálunk 
s hisszük, hogy a kereskedelmi kormány 
a székely körvasút érdekében végre vala- 
liára megmozdul.

Különben is, városunk alsóvasuti állomása, 
még mind végállomás sem olyan, a milyen­
nek szerényebb körülmények között is kel­
lene lennie. Várótermei, raktárhelyiségei j róna, Péterfy Pál till korona, Péterfy Ká-

Lapunkban az illető iparosok értesülni 
fognak a tárgyalások idejéről azt meg­
előzőleg mindig.

Pénteken,
(július hó 26-én délelőtt fél 8 órakor.)

Csizmadiák.

Szombaton,
(julius hó 26-án délelőtt fél 8 órakor.)

Csizmadiák, czipészvk. cznkrászok.
Elnapolt népgyülés. Kézdivá- 

sárhelyen a jul 20-ára hirdetett népgyülést 
közbejött akadályuk miatt bizonytalan időre 
elhalasztották.

— Jóváhagyott alapszabály.
A belügyminiszter a „Marosvásárhelyi Szé­
pítő Egyesület“ alapszabályait jóváhagyta.

Nyugalmazott helyi öreg 
honvédek. A miniszterelnök a követke­
ző öreg 48-as honvédeket nyugdíjazta újab­
ban : Boér János és Adi József évi 72 ko-

oly állapotban vannak, hogy inkább istái 
lónak néznek ki s például a hatalmas ko­
lozsvári állomás mellett egy diiledező viskó, 
hol éveken keresztül restauráczió nem tör­
tént.

így vagyunk éppen a postaépülettel is. 
A posta jelenleg összeszorulva bérházban 
van s addig, inig más városokban a kor­
mány melengető gondoskodásából 3—4 pos­
tahivatal palotája díszíti a várost, addig 
Marosvásárhely (daczára annak, hogy itt 
már a forgalom napról-napra növekszik) 
egyetlen egy postahivatal felépítését nem 
tudja keresztül vinni.

Ma örömmel halljuk, hogy a megsárgult 
aktákba, melyek az alsóvasuti állomás és a 
postahivatal felépítésére vonatkoznak — be­
tekintés töri ént. A város két felterjesztést 
fog intézni a kormányhoz s más utón is 
(mert hát vannak mások is: pl. egy pár 
exelenciás ur protekeziója) oda fog töre­
kedni, hogy kereskedelmi miniszterünk o 
hátramaradt székely főváros felé is vesse 
mindenható, nagyméltóságu tekintetét.

Mi mindig szeretjük remélni a legjobbat, 
de hogy, miképpen fog a dolog vége kiütni 
— a miniszter titka lévén — nem tudjuk, 
tehát várunk és hallgatunk.

Azonban a városi hatóság ne várjon és 
ne hallgasson tovább, mert bizony már ele­
get várt és eleget hallgatott.

HÍREK.
Marosvásárhely, 1002. julius 23.

— Adóbizottsági tárgya­
lások. A 111. oszt. kereseti adónak 
1902—-904. évekre való megállapítása 
végett a városház nagytermében julius 
hó 21.-étöl a tárgyalások kitüzettek.

roly 144 korona, Koncz József tanár 144 
korona.

— Izgató zöldszász képviselő.
Korodi Lajos országgyűlési képviselő ellen 
tudvalevőleg a helyi kir. törvényszék a 
büntetőtörvénykönyv 172. §-ába ütköző 
izgatás miatt, melyet Korodi a Kronstüdter 
Zeitungban megjelent egyik czikkével kö­
vetett el, az ügyészség indítványára megin­
dította az eljárást és a képviselőháztól 
Korodi kiadását kérte. A helyi kir. törvény­
szék vádtanácsa az ügy tárgyalását elha­
lasztotta, mivel a képviselőház mentelmi 
bizottságának jelentése, amely szerint a 
képviselőház Korodi mentelmi jogának fel­
függesztését elhatározta, formai tekintetben 
igen hiányos volt.

— A melyik községei a villám 
látogatja. Csak a napokban adtunk hirt 
arról, hogy Sárpatakon a villám beleütött 
az oláh templomba s a harangozót megölte. 
Ma ismét arról értesítenek bennünket, hogy 
az éjjeli vihar alkalmával a villám ismét 
meglátogatta Sárpatak községét. Úgy éjfél 
után egy órakor lehetett, mikor egyszerre 
hatalmas dördiilés reszkeltette meg az éj 
csendjét. A lakósok ijedten szemlélték a 
vihart, a mikor hirtelen felcsapott egy ha­
talmas lángoszlop. A lecsapott villanyszikra 
nem gyújtotta fel azonnal a házat, hanam 
jóval később a csattanás után. Mint tudó­
sitónk írja, ilyen szokatlan esetre még a 
legidősebb emberek sem emlékeznek. Há­
rom ház a hozzátartozó épületekkel leégett 
s egy embert a villám agyonsujtott.

Tyuktolyás nagyságú jég 
hullott a tegnap ebédutáni vihar alkalmá­
val, amely Lukafalvát, Ilenczfalvát, Lőrincz- 
falvát s a közeli falvakat úgy elpusztította, 
hogy teljesen hasznavehetetlenné, földig 
vert minden gabonanemiit. A kár kiszámit- 
liatatlan óriási nagy.

— Szentföldi mulatság. A „Szt- 
földi róni. kath. tanítók öuképző köre“ aug. 
hó 3-án K.-Remetén műsorral egybekötött 
kosaras tánczvigalmat rendez, melynek jö­
vedelmét részben a szovátai fürdőn építendő 
„Tanítók háza“ javára, részben pedig a 
a k.-remetei szegény iskolás gyermekek 
felsegitósére fordítják. A csinosan összeál­
lított műsor a következő: 1. Nyitány, elő­
adja a zenekar. 2. Felolvasás, tartja Bor­
sos Mihály k.-remetei tanító. 3. Népdalok 
énekli a tanítók énekkara. 4. Szamár (vig mo­
nolog) Hanga! Octávtól, előadja Nagy Vilmos. 
5. Dalok, énekli Hayden Gabi k. a. 6. Box 
és Cox vígjáték egy felvonásban, előadják 
Imre László, Nagy Vilmos és Székely Róza. 
7. Induló, Yéglertől, énekli a tanítók Ének­
kara. Műsor után táncz. E szentföldi mulat­
ság iránt nagy az érdeklődés az egész vi­
déken. Elismerés illeti a mulatság rende­
zőségét, hogy ilyen kedves programmal 
fejleszti culturáját ami például szolgálhatna 
bármely vidéknek is.

Anna bál. Afiirdő évadnak legnagyobb 
eseménye, illetve egyik legkedvesebb mu­
latsága az „Anna bál.“ Ezt hagyományos 
szokás szerint általánosan minden fürdő­
helyen megtartják. A mint értesülünk e hó 
26-án több erdélyi fürdőben rendeznek 
Anna bált, igy a többek közöl Humorod, 
Torda, Szováta stb. fürdőkön, hol az. elő­
készületek nagyban folynak oz ünnepsé­
gekre.

— Piszkos váróterem. A tegnapi 
számunkban megírtuk, hogy a rendőrség 
rendeletét adott ki a várótermek tisztán­
tartására. A panasz tulajdonképpen az alsó 
állomás ellen tétetett, de mivel a rendőr­
ségnek nincs joga a máv. területén intéz­
kedéseket kiadni — valószínűleg — minden 
marad a régi állapotban továbbra is.

— Kézdivásárhelyi függ. és 
48-as kör mulatsága. Kedélyes, 
jólsikerült tánczmulatságot rendezett f. hó 
20-án a „kézdivásárhelyi függ. és 48-as 
kör.“ A mulatságon megjelentek Gaál Sán­
dor nyárádszeredai képviselő és Ráth Endre 
a város ifjú képviselője is, ki a védnöki 
tisztet töltötte be.
— Olcsó gyorskocsi Borszékre.

Kapusy Dániel szászrógani vendéglős szom­
baton társas kirándulást rendez Borszékre. 
Az utazás, tekintve, hogy most Borszéken 
a magyar balneologusok és geológusok gyű­
lést tarnak, a legolcsóbb árban az oda és 
visszautazás 6 írtra van téve. Kapúsy 20 
26 személyt szándékozik felszállitani az 
nap. Visszajövetelt mindenki tetszés szerint 
választhat. Akik pénteken este érkeznek 
Régen be ingyen szállást kapnak nála. Más­
nap jókor elindulhatnak Borszékre. Azok 
akik felakarnak rándulni, forduljanak leg­
később csütörtökig Kapusyhoz.

— Hülésböl eredő bántalmak 
ellen (köszvény, csuz, hát-, oldal-, derék-,

Az áramfogyasztásnál 75°0 megtakarítás
éretik cl az újonnan szabadalmazott „G. G-“ izzótestek által.

Kapható físcber Gyula cq fiai czegnél JMarosvásárbelyt.

Székely ség.2. oldal. Marosvásárhely, 1902. julius 24. csütörtök.
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kar- és lábfájás) gyors és biztos hatusu 
bedörzsölő gyógyszer a „Rheuma kenőcs.“ 
Párszori bedörzsölésre a legkínosabb fáj­
dalmakat is megszünteti, ára 1 és 2 kor. 
„Erdélyi fogcsepp“ a legerősebb fogfájást 
pár perez aiatt elmulasztja, ára 00 fillér, 
Kaphatók egyedül a dr. Bernády-féle gyógy­
szertárban.

— Katonazene Lászlónál. Lászó 
György vendéglős nyári helyiségében min­
den szombaton a helyi katonazenekar ját­
szik. (1-8.)

Közönség köréből.*)
Rletzger báró és a négylábú szék.
Egy helyi iparos polgártársunkkal nem 

mindennapi eset történt. Pletzger báró 
helyben időző uhlánus kapitány egy széket 
rendelt K. ,1. inüasztalosnál kikötött időre. 
A szék az napra meg is volt, de csak a 
napi munka bevégzésekor akarta az aszta­
los haza szállíttatni, miután többször tapasz­
talta, hogy a kapitány a nap folyamán ren­
desen nincs odahaza. A kikötött napon d. 
u. 3 órakor azonban Pletzger kapitány ur 
beállított iparos polgártársunkhoz s ordítva 
kérdezte, hogy most hány óra ?

— Három — felelt az iparos.}
— Három — ordított tovább a kapitány, 

s még sincsen otthon a4szék. Micsoda szem­
telenség ez?

Polgártársunk előbb exkuzálta magát, de 
midőn hallotta, hogy Pletzger disxuó- 
leutyánal: szidja, ki jött a béketüréséből.

— Kapitány ur! — szólott Pletzger bá­
róhoz, — velem beszéljen tisztességesen, 
mert én bár iparos vagyok, de nem tűröm 
az ilyen hangot.

Erre a kapitány még nagyobb didibe 
jött.

— Hallja maga! Hogy mer velem igy 
beszélni - tudja meg hogy én inóltóságosur 
vagyok, én báró vagyok.

Én pedig exelencziás ur a házamban, 
s ha még sokat forszírozza a dolgot a ka­
pitány ur, hát tetszik tudni . . . repül.

Erre aztán iszonyú harag fogta el az 
osztrák tisztet s természetesen az unga­
rische Hund! Sau Ungarn ! s több 
efféle bántó kifejezéseket használt.

Az eset vége az lett, hogy a kapitány ur 
jónak látta odébb állani, pedig hát a négy 
lábú szék még mindig várakozik az arany- 
bojtos gazdára.

•) E rovatban közlőitekért nem vállal felelős­
séget a Szork.

CSARNOK.
A molnárné.

(Regényes beszély)
Mintha egy csöppet se ittak volna, egy­

szerre úgy kijózanodtak ; oda szegeszték

volna a nyeregbe, olyan keményen ültek; 
s a fegyver mintha csak karjuk folytatása 
volna. Timenkónak a lába már a kengyelbe 
téve, kezében a kantár, már pattan — egy ­
szerre ott hagy mindent, mintha az ördög 
csinálná.

A hajdú ránézett Tatianára, szemük ta­
lálkozott, mint a holdsugarak, oly bűvö­
sen fonták be lelkét a kozáknak e szem 
ragyogásai — meg volt bűvölve a férfi vas­
akaratának vége. Kitárta karjait, ajkai kéj 
után sóvárogtak, melléből, mély sóhaj tört 
ki. S a Vatazka újra ölelte, csókolta s nem 
gondolt a Lackókra.

— Hát az ördög tart téged fogva, Va­
tazka ? —-A Lackók a nyakunkon . . . Az 
előőrsök egymásra tüzelnek ... Itt a lo­
vad, szaladj — szaladj! szaladj a nagy­
világba, mi majd harczolunk helyetted, 
küzdünk érted . . .

— Nem vagyok én se szultán, se czár, 
hogv helyettem harczoljatok; és szevatoz 
se vagyok, hogy elszaladjak a csatatérről! 
Lovat — lovat! ide, fiuk, mellém !

Végre abbahagyta a csókolódzást . . . 
Tatiana a földre zuhant, mintha a kozákkal 
lelke szállott volna el. Tekintetével akarta 
bilincselni, vele meghalni, de már nem birt 
vele. Vatazka nem nézett vissza, lován ült 
s már a lengyel kardokon csattogott pen­
géje ...

— Hurrah! Tisik! Hurrah! Át kell 
vágni magunkat a Lackók során.

A kis csapat kozák megrohanta a huszá­
rok kétszer akkora csoportját. A kétségbe­
esés csapásai nem estek hiába, minden 
golyó talált. A huszárok mindegyre közelebb 
szorultak, mert többen kidőltek soraikból. 
Végre megszűnik a tüzelés, a vajda meg­
parancsolta, hogy a Vatazkát élve fog­
ják el.

— Add meg magadat, add meg maga­
dat, hajdú L — kiálltéi egy csapat éléről 
valaki, azok közül, kik a kozákokat hátban 
támadták. Add meg magadat, Timenkó, te 
pogány kutya . . .

Egész kard és lándzsa-erdő vette körbe 
— úgy érezték magukat, mint a tetszha­
lott a sírban. Már kötözik a huszárok a 
vérző, de védképtelen kozákokat. Vezérük 
lovát leszúrták. Timenkó ott áll a legyő­
zőitek közt, várva, hogy sorját kerítik. 
Isszonyu kin nézni, hogy kötözik meg azo­
kat az erős karokat, melyek fölött még az 
imént rendelkezett; hogy- fognak e hozzá 
Ilii fiuk, bárd alatt elvérzeni . . . Timenkó 
pokoli kínokat szenvedett.

Itt a mi ártatlan bárányunk. Hát sárba 
hagyott az ördög, ki egész Ukranian átve­
zetett? Hát a molnárné simogatása igy 
tönkre tett ? — gondolkodók a vén Mazaur, 
hurkot vetve Vatazkára. Erre huszárok 
pattanak segélyére, mert az a hir szárnyalt, 
hogy Vatazka szeme, bajusza lőfegyverei a 
legerősebbet is.

(Folyt, köv.)

Sz : 4801—902. tkvi.

Hirdetmény.
Nyárád-Szent-László község tlkkve birtok­

szabályozás következtében az 1869 évi 2579 
sz. szabály-rendelethez képest átalakittatikjés 
ezzel egyidejűleg mindazon ingatlanokra néz­
ve, a melyekre az 1886: XXIX., az 1889 : 
XXXV11I." és az 1891: XVI. t.-czikkek a 
tényleges birtokos tulajdonjogának bejegy­
zését rendelik, az 1892: XXIX. t.- czikk- 
ben szabályozott eljárás a telekjegyzőköny­
vi bejegyzések helyesbítésével kapcsolatosan 
foganatosittatik.

E czélból az átalakítási előmunkálat hi­
telesítése és a helyszíni eljárás a nevezett 
községben 1902. évi október hó 16-án 
fog kezdődni.

Ennélfogva felhivatnak :
1. az összes érdekeltek, hogy a hitelesítési 

tárgyaláson személyesen vagy meghatalma­
zott által jelenjenek meg és az uj telek­
könyvi tervezett ellen netaláni észrevételei­
ket annál bizonyosabban adják elő, mert a 
régi telekkönyv végleges átalakítása után 
a téves átvezetésből eredhető kifogásokat 
jóhiszemű harmadik személyek irányában 
többé nem érvényesíthetik ;

1 2. mindazok, a kik a telekjegyzőkönyvek­
ben előforduló bejegyzésekre nézve okada- 
tolt előterjesztést kívánnak tenni, hogy a 
telekkönyvi hatóság kiküldöttje előtt a ki­
tűzött határnapon kezdődő eljárás folyama 
alatt jelenjenek meg és az előterjesztései­
ket igazoló okiratokat mutassák fel;

3 mindazok, a kik valamely ingatlanhoz 
tulajdonjogot tartanak, de telekkönyvi be­
kebelezésre alkalmas okirataik nincsenek, 
hogy az átírásra az 1886 : XXIX.t-cz. 15—18. 
és az 1889 : XXXVHI.t.-cz. 5. 6. 7. és 9. 
§-ai értelmében szükséges adatokat meg­
szerezni iparkodjanak és azokkal igényei­
ket a kiküldött előtt igazolják, avagy oda 
hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi 
tulajdonos az átruházás létrejöttét a kikül­
dött előtt szóval ismerje el és a tulajdon­
jog bekebelezésére engedélyét nyilvánítsa, 
mert különben jógáikat ezen az utón nem 
érvényesíthetik és a bélyeg- és illeték el­
engedési kedvezménytől is elesnek és 4. 
azok, kiknek javára tényleg már megszűnt 
követelésre vonatkozó zálogjog vagy meg­
szűnt egyéb jog van nyilvánkönyvileg beje­
gyezve úgyszintén az ily bejegyzésekké 

1 terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a be­
jegyzettjognak törlését kérelmezzék, illetve 
hogy törlési engedély nyilvánítása végett a 
kiküldött előtt jelenjenek meg, mert ellen- 
esetben a bélyeg-mentesség kedvezményé­
től elesnek.

A nyárádszeredai kir. járásbíróság, mint 
I telekkönyvi hatóságtól 1902. évi jttlius 
1 hó 5-én.

Főmunkatárs : Oroszlány (tábor. 3-3.
Péterfy Albert

kir. albiró.

A tisztelt gazdaközönségnek szives tudomására hozom, hogy üzletemben gépolajok, gépkenőcs, kékkőJ
fekete és sárga ljámzsir, olajba tört és száraz festékek; creoliu. carbolsaV és earbol-rnész 
fertőtlenítők; szurok-fáklya, korlát és zsindelytető festékek, alaiíesöVck, csatorna kövek, 
ezcincntlapok, fedőcserép, portlapd és román czeineut a lejíolesóbb zirban kapbató!

Teljes
tisztelettel SIMON kereskedő 

M.-Vásárhelyt.



Székelység.4-ik oldal.
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Hirdetmvny.
Szövénl közsvg' telekkönyvi1 birtok- 

szál )ály ozás következtében nz IS(ít) e\i 
2579 sz. szakáiyv<‘m 1 e leihez képest al- 
alakittatik és őzzel egyidejűleg mind­
azon ingatlanokia nézve, a melyekre 
az 1880. XXIX.. az 18SÍI. XXXX'111. 
és az 1891. XVI. t. ezikkek a tény. 
leges birtokos tulajdonjogának bejegy­
zését rendelik, az 1892. XXIX. t.- 
ezikkben szabályozott eljárás a telek­
jegyzőkönyvi bejegyzések helyesbítésé­
vel kapcsolatosan foganntosittatik.

E őzéiből az átalakítási előmunkálat 
hitelesítése és a helyszíni eljárás a 
nevezeti községben UH)'} t’H szept. 
hó Mi-ón fog kezdődni.

Ennélfogva felhivatnak:
I., az összes érdekeltek, hogy a 

hitelesítési tárgyaláson személyesen 
vagy meghatalmazott által jelenjenek 
meg és az uj telekkönyvi tervezet 
ellen netalán! észrevételeiket annál 
bizonyosabban adják elő, mert a régi 
telekkönyv végleges átalakítása után 
a téves átvezetésből eredhető kifogáso­
kat jóhiszemű harmadik személyek 
irányában többé nem érvényesíthetik;

2. mindazok, a kik a telekkönyvek 
ben előforduló bejegyzésekre nézve ok­
ad atolt előterjesztést kívánnak tenni, 
hogy a telekkönyvi hatóság kikül­
döttje előtt a kitűzött határnapon 
kezdődő eljárás folyama alatt jelen­
jenek meg és az előterjesztéseiket 
igazoló okiratokat mutassák fid :

3. mindazok, a kik valamely ingat­
lanhoz tulajdonjogot tartanak, de te­
lekkönyvi bekebelezésre alkalmas ok­
irataik nincsenek, hogy az átírásra az 
188t>: XXIX.t -ez. lő " 18. és az I 889 : 
XXXVIIf.t. ez. f>. ti. 7 és 9. §-ai ér­
telmében szükséges adatokat megsze­
rezni iparkodjanak és azokkal igényei­
ket a kiküldött előtt igazolják, avagy 
oda hassanak, hogy az átruházó telek­
könyvi tulajdonos az átruházás létre­
jöttét a kiküldött előtt szóival ismerje 
el és a tulajdonjog bekebelezésére en­
gedélyét nyilvánítja, mert különben 
jogaikat ezen az utón nem érvénye­
síthetik és a bélyeg és illeték elenge­
dési kedvezménytől is elesnek ; és 4. 
azok. kiknek javára tényleg már meg­
szűnt követelésre vonatkozó zálogjog- 
vágy megszűnt egyéb jog van nyilván- 
könyvileg bejegyezve, úgyszintén az 
ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok 
tula jdonosai, hogy a bejegyzett jognak 
törlését kérelmezzék, illetve, hogy tör­
lési engedély nyilvánítása végett a ki­
küldött előtt jelenjenek meg, mert el­
leneseiben a bélyegmentesség kedvez­
ményétől elesnek.

A nyárádszeredai kir. járásbíróság, 
mint telekkönyvi hatóságtól 1902. évi 

július hó 4-én. 3 3
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I Olcsó fa eladás.
A konyhai mélt. Gróf Bethlen féle 
erdőkben levő saját termésű

kitűnő minőségű száraz

Marosvásárhely, 1902. július 24. csütörtö k.

Ű í a y t o II \ 

Schuttieworth

gazdasági gépgyárának
képviselősége

gyertyán- és tölgy tűzifa,; |SSei€yitz: Lsíjcisiiál
Marosvásárhelyt, Eötvös utcza (i. sz.valamint a csépléshez is igen alkat 

más köbméterenként összerakott

száraz tölgyforgács, j
továbbá 6—10 méter hosszú t ö 1 g y- ! 
oszlopok, tölgyfapadló, léez, sasfa, 
kerékvető, szil- és gyertyán lutezonta 
készletemre van szerencsém az erdei; 
|ődők figyelmét felhívni, melyből min­
den verseny kizárásával a 
iesjolesóbfoara öidgáihaiak 

Megkeresések az alahbi eziinri in 
tézendők :

HIRSCH JAKAB kereskedő Bonyha.

Tetemesen leszállított arl
4 Tim-iécz

Bérház a Szent-IMIós utczában. ■
A ref. egyházközség 3. esetleg több évre

haszonbérbe adja :
Szent-Miklós utcza 67. szám alatti telkén, 
eddig a város által községi iskolai czélokra 
s tanítói lakásnak bérelt épületeit, méh áll
4 szoba, külön konyha s egyéb 
mellékhelyiségekből szép kel­
tei. — A bérlet

folyó évi november 1-től kezdődik.
Megfelelő bérlet esetén az egyház nem 

zárkózik cl a renoválás s bizonyos mérvű 
átalakítás elöl sem.

Értekezhetni leltet Tóthfalusy József ref. 
lelkészszel. 2 6

A n. é. közönség b. figyelmét bátorkodom 
felhívni Szentgyörgy kültelep (Felső-vasut- 
ttle.za) 7. szánt alatt levő

száraz bükkfa raktáromra.
Rövidre vágott, nem tisztától

métermázsáiikónt házhoz szállova

IJgyanitl kapható kitiinö

száraz tüzi~lécz,
hol az elárusitást kis menőkben is esz köz­
löm. A raktárnál loo kiló pontos,-m kimérve
50 krajezár. Házhoz szállítva 60 krajezár
Kitűnő tiszta bükkfa. Pontos kimérés.

Telefons/.ám 171.
Tisztelettel

Beer József né
Megrendeléseket

is elfogad.

(69.)

f Nélkülözhetetlen minden gazdaságban!

LANGEN es

Pétei-fy Albert a Iliin

hensin, gasuiin, peíiolin
motorjait

ajánlja

ISSEKUTZ LAJOS
marosvásárhelyi ügynök.

E motorok és locomobilok a legjobbak az egész continensen. s mint 
ilyenekjtjegnagyobb elterjedésnek örvendenek.

iCíiSöiiösen cséplőgépekhez alkalmasak azért, mert 
s/.t h ^ időben is ep úgy mint szép időben, tűzveszély nélkül a legnagyobb 
sikerrel gépész mellőzésével 1 laszti ál hatók.

I Nemkülönben igen alkalmas malmok és gazdasági gépek hajtására, 
} mint legolcsóbb erő üzem. ő—20

Nyomatolt Adi Árpád könyvnyomdájában Marosvásárhelyt.
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